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Deutsch

Fiir das von lhnen erworbene Elektrowerkzeug gelten ab-
weichend von den Angaben in der Betriebsanleitung die
folgenden Angaben:

Vibrationsinformation:

Schwingungsgesamtwerte a, (Vektorsumme dreier Rich-
tungen) und Unsicherheit K ermittelt entsprechend

EN 62841-1:

a,<2,5m/s’, K=1,5m/s’.

Weiterhin gelten erganzend zu den Angaben in der Be-

triebsanleitung die folgenden Angaben:

» Fassen Sie den Stanzkopf nicht an, bevor er abge-
kiihlt ist. Der Stanzkopf kann bei dauerhaftem Betrieb
heiB werden.

Technische Daten: Das Gewicht des Elektrowerkzeugs oh-

ne Akku betragt 2,2 kg.

Bitte beachten Sie die beiliegende Betriebsanleitung.

English

The following specifications, which differ from the specific-
ations in the operating instructions, apply to the power tool
you have purchased:

Vibration Information:

Vibration total values a, (triax vector sum) and uncertainty
K determined according to EN 62841-1:

a,<2.5m/s?, K=1.5m/s’.

The following specifications also apply in addition to the

specifications in the operating instructions:

» Do not touch the punching head until it has cooled
down. The punching head may become hot when oper-
ated continuously.

Technical data: The weight of the power tool without a

battery is 2.2 kg.

Please observe the operating instructions enclosed.
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Francais

Pour l'outil électroportatif que vous venez d’acquérir s'ap-
plique ce qui suit ,en lieu et place des indications de la no-
tice d'utilisation :

Information sur les vibrations :

Valeurs globales de vibration a, (somme vectorielle sur les
trois axes) et incertitude K conformément a EN 62841-1 :

a,<2,5m/s>, K=1,5m/s%.

En plus de cela, ce qui suit vient s'ajouter aux indications

de la notice d'utilisation :

» Ne touchez pas la téte de poinconnage avant qu’elle
ait refroidie. La téte de poinconnage peut s’échauffer
fortement pendant une utilisation prolongée.

Caractéristiques techniques : Le poids de l'outil électro-

portatif sans batterie est de 2,2 kg.

Observez les indications de la notice d’utilisation
jointe.

Espaiiol

Para la herramienta eléctrica que usted ha adquirido rigen
|las siguientes indicaciones, que difieren de las indicacio-
nes de las instrucciones de servicio:

Informacion sobre vibraciones:

Valores totales de vibraciones a, (suma de vectores de tres
direcciones) e inseguridad K determinados

segln EN 62841-1:

a,<2,5m/s>, K=1,5m/s%.

Ademas de las indicaciones que figuran en las instruccio-
nes de servicio, también son validas las siguientes indica-
ciones:

» No toque el cabezal de punzonado hasta que se haya
enfriado. El cabezal de punzonado puede calentarse
durante un uso prolongado.

Datos técnicos: El peso de la herramienta eléctrica sin

acumulador es de 2,2 kg.

Por favor, observe las instrucciones de servicio adjun-
tas.

BOSCH

Portugués

Para a ferramenta elétrica que adquiriu, sao validos,
divergentes das indicagdes no manual de instrugdes, os
seguintes dados:

Informacao relativa as vibracoes:

Valores totais de vibragdo a, (soma dos vetores das trés
diregdes) e incerteza K determinada

segundo EN 62841-1:

a,<2,5m/s?, K=1,5m/s’.

Além disso, aplicam-se complementarmente as indicagoes

no manual de instrucdes, os seguintes dados:

» Nao toque na cabeca do puncao até que a mesma
esfrie. A cabeca do puncao pode ficar quente apds um
periodo de operacao continuo.

Dados técnicos: O peso da ferramenta elétrica sem

bateria é de 2,2 kg.

Respeite 0 manual de instrucées fornecido.

Italiano

Per l'elettroutensile da Lei acquistato, diversamente dalle
informazioni presenti nelle istruzioni d’uso, si applicano le
indicazioni riportate di seguito:

Informazioni sulle vibrazioni:

Valori di oscillazione totali a, (somma vettoriale delle tre di-
rezioni) e grado d’incertezza K rilevati conformemente a
EN 62841-1:

a,<2,5m/s*, K=1,5m/s%.

Inoltre, a integrazione delle informazioni presenti nelle
istruzioni d’uso, si applicano le indicazioni riportate di se-
guito:

» Non toccare la testa di punzonatura se non si é raf-
freddata. La testa di punzonatura puo scaldarsi se uti-
lizzata a lungo.

Dati tecnici: il peso dell’elettroutensile senza batteria &

di2,2kg.

Si prega di osservare le istruzioni d’uso allegate.

Bosch Power Tools
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Nederlands

Voor het door u gekochte elektrische gereedschap gelden
in afwijking van de informatie in de gebruiksaanwijzing de
volgende gegevens:

Informatie over trillingen:

Totale trillingswaarden a, (vectorsom van drie richtingen)
en onzekerheid K bepaald conform EN 62841-1:

a,<2,5m/s?, K=1,5m/s’.

Verder gelden aanvullend op de informatie in de gebruiks-

aanwijzing de volgende gegevens:

» Pak de ponskop niet vast, voordat deze is afgekoeld.
De ponskop kan bij continu gebruik heet worden.

Technische gegevens: Het gewicht van het elektrische ge-

reedschap zonder accu bedraagt 2,2 kg.

Neem goed nota van de meegeleverde gebruiksaanwij-
zing.

Dansk

I modsztning til oplysningerne i betjeningsvejledningen
geelder falgende information for dit el-vaerktej:
Vibrationsinformation:

Vibrationer samlet vaerdi a, (vektorsum af tre retninger) og
usikkerhed K fundet int. EN 62841-1:

a,<2,5m/s>, K=1,5m/s%.

Ud over oplysningerne i betjeningsvejledningen geelder fal-

gende oplysninger:

» Rar ikke ved stansehovedet, for det er kalet af. Stan-
sehovedet kan blive meget varmt under kontinuerlig
drift.

Teknisk information: Elvaerktajets vaegt uden batteri er
2,2 kg.

Laes den medfelgende betjeningsvejledning.

Svensk

For det elverktyg som du har kopt galler till skillnad fran
uppgifterna i bruksanvisningen foljande uppgifter:
Vibrationsdata:

Totala vibrationsvarden aj, (vektorsumma for tre riktningar)
och osédkerhet K beraknad enligt EN 62841-1:

a,<2,5m/s*, K=1,5m/s%.

Forutom informationen i bruksanvisningen géller aven

foljande information:

» Ror inte vid stanshuvudet forran det har svalnat.
Stanshuvudet kan bli mycket varmt vid kontinuerlig
anvandning.

Teknisk information: Elverktygets vikt utan batteri ar

2,2kg.

Beakta medféljande bruksanvisning.

Norsk

For elektroverktayet du har kjept gjelder til forskjell fra
opplysningene i bruksanvisningen falgende informasjon:
Vibrasjonsinformasjon:

Vibrasjon totalt a, (vektorsum av tre retninger) og
usikkerhet K malt i henhold til EN 62841-1:

a,<2,5m/s>, K=1,5m/s%.

| tillegg til informasjonen i bruksanvisningen gjelder ogsa

falgende informasjon:

» lkke ror stansehodet for det er avkjelt. Stansehodet
kan bli varmt under kontinuerlig drift.

Teknisk informasjon: Vekten pa elektroverktayet uten

batteri er 2,2 kg.

Les den vedlagte bruksanvisningen.

Suomi

Hankkimaasi sahkotyokalua koskevat seuraavana annetut
tiedot, jotka poikkeavat kdyttéoppaassa olevista tiedoista:
Tarinatiedot:

Tarindn kokonaisarvot a, (kolmen suunnan vektorisumma)
ja epavarmuus K on madritetty standardin EN 62841-1
mukaan:

a,<2,5m/s’, K=1,5m/s’.

Lisaksi seuraavat tiedot taydentavat kayttdoppaan tietoja:

» Ali koske stanssauspaahan, ennen kuin se on jashty-
nyt. Stanssauspaa voi kuumentua pitkakestoisessa kay-
tossa.

Tekniset tiedot: sdhkotyokalun paino ilman akkua

on2,2kg.

Noudata mukana toimitetun kdyttdoppaan ohjeita.

EAAnvika

I'a 10 NAeKTPIKO €pyaleio Tou ayopdoate, amokAivovtag and
Ta oTOIKEld OTIC 06NyieC Aetroupyiag LoxUouv Ta Mo KATw oTol-
Xela:

MMAnpopopieg kpadaopwv:

YuvoMkec Tpég TaAavTwoewvy a, (GlavuopaTiko abpolopa
TPIWV KaTeUBUVOEWV) Kat avaopaleta K umoAoyiopéveg

katd EN 62841-1:

a,<2,5m/s*, K=1,5m/s%.

E€akoAouBouv va 1oxliouv GUUMANPWLATIKG OTA OTOIKELD OTIG

0bnyieg Aetroupyiag, Ta akdAouba aTolyeia:

» Mnv macere Tnv KepaAr) d1aTpnong, mpoTou va
KPU®oEL. H kepaAn 61aTpnong oe mepinTwon ouvexouc
Aetroupyiac pmopei va (eotabel moAu.

Texvika otoukeia: To Gpog Tou NAekTPIKOU epyaAeiou xwpic

pnatapia avépyetat ota 2,2 kg.

Mpooé€re Ti¢ ouvnppévec 0dnyiec Actroupyiac.

Tiirkce

Satin almis oldugunuz elektrikli el aleti icin kullanma
kilavuzundaki bilgilerden farkli olarak asagidaki bilgiler de
gecerlidir:

Titresim bilgisi:

Toplam titresim degerleri a, (li¢ yoniin vektor toplami) ve
tolerans K EN 62841-1 uyarinca belirlenmektedir:

a, <2,5m/sn% K = 1,5 m/sn’.

Kullanma kilavuzundaki bilgilere ek olarak asagidaki bilgiler

de gecerlidir:

» Soguyana kadar delme kafasina dokunmayin. Delme
kafasi siirekli calisma sirasinda isinabilir.

Teknik veriler: Elektrikli aletin akiisiiz agirgr 2,2 kg'dir.

Liitfen ekteki kullanma kilavuzuna uyun.

Polski

W odniesieniu do nabytego przez Paristwa elektronarze-
dzia, na zasadzie odstepstwa od danych zawartych w in-
strukcji obstugi obowiazuja nastepujace dane:

Informacje o emisji drgan:

Wartosci faczne drgan a, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie
zEN62841-1:

a,<2,5m/s>, K=1,5m/s%.

Ponadto, na zasadzie odstepstwa od danych zawartych w

instrukcji obstugi, obowiazuja nastepujace dane:

» Nie dotykac glowicy dziurkujacej, zanim nie osty-
gnie. Gtowica dziurkujaca moze nagrzewac sie przy
dtuzszym czasie pracy.

Dane techniczne: Waga elektronarzedzia bez akumulatora

wynosi 2,2 kg.

Nalezy przestrzegac zataczonej instrukcji obstugi.

Cestina

Pro elektrické naradi, které jste si zakoupili, plati odlisné
od idajd v navodu k obsluze nasledujici idaje:
Informace o vibracich:

Celkové hodnoty vibraci a, (soucet vektor( tfi os)
anejistota K zjisténé podle EN 62841-1:

a,<2,5m/s*, K=1,5m/s%.

Dale plati jako dopInéni k tidajim v navodu k obsluze

nasledujici udaje:

» Nesahejte na dérovaci hlavu, dokud nevychladne.
Dérovaci hlava mize byt pfi nepretrzitém provozu
horka.

Technické tidaje: Hmotnost elektrického naradi bez

akumulatoru ¢ini 2,2 kg.

Rid'te se pFilozenym navodem k obsluze.
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Slovencina

Pre elektrické naradie, ktoré ste si zakUpili, platia, odlisne
od tdajov v navode na obsluhu, nasledujtce tdaje:
Informacia o vibraciach:

Celkové hodnoty vibracii a, (sicet vektorov v troch
smeroch) a neistota K zistena podfa EN 62841-1:
a,<2,5m/s>, K=1,5m/s%.

Navyse k informaciam v navode na obsluhu platia aj na-

sledujlice idaje:

» Dierovacej hlavy sa nedotykajte, kym nevychladne.
Dierovacia hlava sa moze pri dlhsej prevadzke velmi za-
hriat.

Technické tidaje: Hmotnost elektrického naradia bez aku-

mulatora je 2,2 kg.

Riad'te sa prilozenym navodom na obsluhu.

Magyar

Az On altal megvasarolt elektromos kéziszerszamra a keze-
|ési dtmutatdban megadott adatoktdl eltéréen az alabbi
adatok érvényesek:

Rezgéssel kapcsolatos informaciok:
Az a, rezgési Osszértékek (a harom irany vektorosszege) és

aKszoras a EN 62841-1 szabvanynak megfeleléen megha-

tarozott értékei:
a,<2,5m/s’, K=1,5m/s’.

A kezelési itmutatoban foglaltakon kiviil a kovetkez6 infor-

maciok is érvényesek:

» Ne nyiiljon a lyukasztéfejhez, amig az le nem hiilt. A
lyukasztofej a tartos izemeltetés alatt felforrosodhat.

Miiszaki adatok: Az elektromos kéziszerszam stlya akku-

mulator nélkiil 2,2 kg.

Kérjiik, tartsa be a mellékelt kezelési utmutato utasita-
sait.

Pycckuit

[InA Np1oBpPeTEHHOr0 BaMy 3NEKTPOMHCTPYMEHTa Bpa3pes
C aHHbIMU, COAEPXALLMMUCA B MHCTPYKLIMH MO 3KCMyaTa-
LMK, AelCTBUTENbHA CRenyIoLaa MHAOPMaLMA:

[laHHble no BUOpauuu:

CymmapHan Bubpauua a, (BeKTOPHaA CyMMa Tex Hanpas-
NeHMit) 1 NorpeLHocTb K onpeeneHbl B COOTBETCTBUM C
EN 62841-1:

a,<2,5m/c% K =1,5m/c%

B nononHeHue K MHdopMaLuK, coaepallenca B pyko-
BOJICTBE MO 3KCMMyaTaLuu, Takxe JeUCTBUTENbHA CNeAyHo-
L4an MHopmauma:

» He npukacaiitecb k Bbipy6HOIi ronoBke, Noka oHa He
octbiHeT. [1p1 nuTenbHol pabote BbIpybHaA ronoska
MOET CUNbHO HarpeBaTbes.

TexHuueckue aaHHble: Bec aneKTpoMHCTpyMeHTa bes ak-

KyMynaTopa coctaBnaer 2,2 Kr.

Cobniopaiite ykasaHWA NpunaraloLeroca pykoBogcTea
N0 3KCNNyaTaLuu.

YkpaiHcbka

HactynHa iHdopMallis cTocyeTbea NpuadaHoro Bamu
€NeKTPOIHCTPYMEHTY, fiKa BifiPi3HAETbCA Bif iHthopMaLlii,
HaBefeHOI B IHCTPYKLIi 3 ekcnnyarauii:

Indopmania wopo Bibpauii:

CymapHa Bibpallisi a, (BeKTopHa Cyma TPbOX HanpAMKiB) i
noxubka K, Bu3Haueni sinnosigHo o EN 62841-1:

a, <2,5m/c% K=1,5m/c%

Okpim iHcopmaLyii, HaBeaeHoi B IHCTPYKLIT 3 ekcnnyaralii,

TaKOX Ma€ 3HAUEHHS HaCTyMHa iHpopmaLis:

» He Topkaiitecs nepdopaTopHOi roNoBKH, NOKH BOHA
He oxonoHe. i uac beanepepsHoi poboTy
nepdopaTopHa rofoBKka MoXe HarpiBatuca.

TexHiuHi xapakTepucTHku: Bara enekTpoiHcTpymeHTy be3

aKyMynaTopa CTaHOBHTb 2,2 Kr.

Bi3bmiTb, 6yAb nacka, 40 yBaru iHCTpyKuito 3
eKcnnyarauii, o JoAa€ETbCA.

Kasak

Ci3 caTbin anFaH aneKTp KypanbiHa nanfanaHy bomblHwwa
HYCKaynblKTaFbl ManiMeTTepAeH e3relle bonatblH,
TeMeHAEri ManimMeTTep KongaHbinagbl:

Dipin Typanbi aknapar:

XKannbl Aipin MaHAepi a, (yw barbITTbIK BEKTOPAbIK
KocblHAbIChI) xaHe K ganciaairi, EN 62841-1 6o/biHia
€CenTeNnreH:

a, <2,5m/c% K=1,5m/c%

Opi Kapai narganaHy boMbIHLLIA HYCKAYNbIKTaFbI

ManimeTTepre Koca TeMeHaeri ManiMeTTep KONAaHbinagbl:

» bacnakray bacTuerit cybiTnai ycramanpbi3.
bacnakray bacTueri y3ak yakbIT naiganaHyjaH Kbiabin
KeTyi MyMKiH.

TexHuKanbiK gepeKTep: 3NeKTP KypanbiHblH,

aKKyMYNATOPCbI3 Canmarbl 2,2 Kr Kypanabl.

YuHakrarbl naiganany 60#bIHILA HYCKAYNbIKTbI
KapaHbi3.

Romana

Pentru scula electricd achizitionatd de tine se aplica
instructiuni diferite fatd de specificatiile din instructiunile
de utilizare si specificatiile urmatoare:

Informatii privind vibratiile:

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriala a trei
directii) si incertitudinea K au fost determinate

conform EN 62841-1:

a,<2,5m/s?, K=1,5m/s’.

Suplimentar fata de informatiile din instructiunile de

utilizare, se aplica urmatoarele instructiuni:

» Nu atinge capul de stantare decat dupa ce acesta s-a
racit. Capul de stantare se poate infierbanta puternic in
cazul utilizarii indelungate.

Date tehnice: Greutatea fara acumulator a sculei electrice

este de 2,2 kg.

Te rugam sa respecti instructiunile de utilizare atasate.

I3

bbnrapcku

3a 3aKyneHus oT Bac enekTpOUHCTPYMEHT B pa3nuuue ot
[NlaHHWTe B MHCTPYKLMATA 33 eKCTIIoaTalus Baxar nocoye-
HWTE NO-A0NY [laHHM:

Undopmauua 3a BubpauuaTa:

[TbNHWUTE CTOMHOCTH Ha BUDpaLMUTE a, (BEKTOPHaTa cyma
1o TpUTe HanpaBneHns) U HeonpeaeneHocTta K ca onpene-
nenu cornacHo EN 62841-1:

a,<2,5m/s*, K=1,5m/s%.

[lombHUTENHO KbM JaHHUTE B MHCTPYKLMATA 3 KCoa-

TaluA BaXar CNefHUTE AaHHH:

» He xBawaiiTe WwWaHLoBaTa rnaBa NpeAu Aa ce e oxna-
Auna. LLaHLoBarta rmaBa MoXe fia ce HaropeLwy npu no-
Abnra pabota.

TexHuuecku faHHK: TernoTo Ha eNeKTPOUHCTPYMeHTa be3
akymynatopHa barepus e 2,2 kg.

Mons, oﬁpreTe BHHUMaHHWe Ha NPUNO0XKEHOTO PbKOBOA-
CTBO 3a eKcnnoaTtauua.

MakepoHcKH

3a eeKTPUUYHKOT anar LUTO ro KYNMUBTE Baxar ClenHuse
MH(OPMALWMK, LUTO Ce Pa3NMKyBaaT O NOAATOLMTE Of
yNaTCcTBOTO 32 KOPUCTEHbE:

Undopmauuu 3a BUbpayuu:

BKynHuTe BpeAHOCTH Ha BUDpaLMK &, (BEKTOPCKM 361 Ha
TPY HAaCOKM) W HecurypHocT K jafieHu ce BO COrnacHoCT
co EN62841-1:

a,<2,5m/s*, K=1,5m/s%.

Mokpaj MHOPMALMKUTE BO YNATCTBOTO 33 KOPUCTEHHE,

BaXaT W CNeNHMBE MH(OPMALNK:

» He gonupajte ja rnaBara 3a gynuetbe fofeKa He ce
onagu. [Nasara 3a flynuetbe MoXe Ja Ce 3arpee npu
KOHTMHYMpaHo paboTetbe.

TexHnukn nogaTouy: TeXuHata Ha eNeKTPUUHUOT anar

6e3 barepujae 2,2 kg.

MouunTyBajTe ro NPUNOXXEHOTO YNaTCTBO 3a KOPUCTELbE.

Srpski

Za elektricni alat koji ste kupili vaze sledeci podaci, koji se
razlikuju od podataka navedenih u uputstvu za upotrebu:

Informacije o vibraciji:

Ukupne vrednosti vibracija a, (vektorski zbir tri pravca) i
nesigurnost K utvrdeni u skladu sa EN 62841-1:

a,<2,5m/s?, K=1,5m/s”.

Pored toga, uz podatke iz uputstva za upotrebu vaze

sledeci podaci:

» Glavu za presovanje nemojte dodirivati pre nego sto
se ohladi. Glavu za presovanje se tokom neprekidnog
rada moze zagrejati.

Tehnicki podaci: TeZina elektri¢nog alata bez akumulatora

je2,2kg.

Pridrzavajte se priloZzenog uputstva za upotrebu.
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Slovenscina

Zavase elektricno orodje veljajo, drugace od navedb v
navodilih za uporabo, naslednje navedbe:

Informacije o tresljajih:

Skupne vrednosti tresljajev a, (vektorska vsota treh smeri)
in negotovost K so dolo¢ene v skladu s

standardom EN 62841-1:

a,<2,5m/s?, K=1,5m/s’.

Poleg navedb v navodilih za uporabo veljajo tudi naslednje

navedbe:

» Ne dotikajte se glave za luknjanje, dokler se ne
ohladi. Glava za luknjanje se pri neprekinjenem
delovanju mocno segreje.

Tehnicni podatki: TeZa elektri¢nega orodja brez

akumulatorske baterije je 2,2 kg.

Upostevajte priloZzena navodila za uporabo.

Hrvatski

Zavas$ kupljeni elektricni alat odstupajuéi od podataka u
uputama za uporabu vrijede sljedeci podaci:
Informacije o vibracijama:

Ukupne vrijednosti vibracija a, (vektorski zbroj tri pravca) i
nesigurnost K utvrdene u skladu s normom EN 62841-1:

a,<2,5m/s>, K=1,5m/s%.

Dodatno uz informacije u uputama za uporabu vrijede

sljedeci podaci:

» Ne dirajte glavu za Stancanje dok se ne ohladi. Glava
za Stancanje moze tijekom neprekidnog rada postati
vruéa.

Tehnicki podaci: TezZina elektri¢nog alata bez aku-baterije

iznosi 2,2 kg.

Pridrzavaijte se priloZenih uputa za uporabu.

Eesti

Teie poolt soetatud elektrilise tddriista kohta kehtivad
erinevalt kditamisjuhendis olevatest andmetest jargmised
andmed:

Vibratsiooni info:

Vibratsiooni koguvaartused a, (kolme suuna vektorsumma)
jamootemadramatus K, madratud vastavalt

standardile EN 62841-1:

a,<2,5m/s*, K=1,5m/s%.

Lisaks kehtivad taiendusena kditamisjuhendis olevatele

andmetele jargmised andmed:

» Arge puudutage stantsimispead, enne kui see maha
jahtunud on. Stantsimispea voib piisiva kditamise
puhul kuumaks minna.

Tehnilised andmed: elektrilise tooriista kaaluks ilma akuta

on2,2kg.

Palun jargige kaasasolevat kditamisjuhendit.

LatvieSu

Uz iegadato elektroinstrumentu, at3kiriba no lietodanas
pamaciba sniegtas informacijas, kas tam ir pievienota,
attiecas talak noraditie parametri:

Informacija par vibracijam:

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a, (vektoru summa
tris virzienos) un mérijuma nenoteiktiba K ir noteiktas
atbilstigi standartam EN 62841-1:

a,<2,5m/s>, K=1,5m/s%.

Papildus lietoSanas pamacibas datiem ir spéka talak

sniegtie parametri:

» Nepieskarieties Stancésanas galvai, pirms ta nav
atdzisusi. Péc ilgaka lietosanas laika Stancésanas galva
var sakarst.

Tehniskie dati: elektroinstrumenta svars bez akumulatora
ir2,2kg.

Lidzam ievérot komplektacija ieklauto lietoSanas
pamacibu.

Lietuviy k.

Jusy jsigytam elektriniam jrankiui, priesingai nei nurodyta
naudojimo instrukcijoje, galioja Sie duomenys:
Informacija apie vibracija:

Vibracijos bendroji verté a, (trijy krypciy atstojamasis vek-
torius) ir paklaida K nustatyta pagal EN 62841-1:
a,<2,5m/s*, K=1,5m/s%.

Taip pat galioja ne tik naudojimo instrukcijoje pateikti duo-

menys, bet ir Sie duomenys:

» Nelieskite perforavimo galvutés, kol ji neatvéso. II-
gesnj laika naudojama perforavimo galvuté gali jkaisti.

Techniniai duomenys: elektrinio jrankio svoris be akumu-

liatoriaus siekia 2,2 kg.

Prasome laikytis pridétos naudojimo instrukcijos.
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Legal Information and Licenses

CMSIS 5,5.7.0

Apache License

Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND
DISTRIBUTION

Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction,
and distribution as defined by Sections 1 through 9 of this document.
"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the
copyright owner that is granting the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other
entities that control, are controlled by, or are under common control
with that entity. For the purposes of this definition, "control" means
(i) the power, direct or indirect, to cause the direction or management
of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii) ownership of
fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii)
beneficial ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising
permissions granted by this License.

"Source" form shall mean the preferred form for making
modifications, including but not limited to software source code,
documentation source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical
transformation or translation of a Source form, including but not
limited to compiled object code, generated documentation, and
conversions to other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or
Object form, made available under the License, as indicated by a
copyright notice that is included in or attached to the work (an
example is provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or
Object form, that is based on (or derived from) the Work and for
which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other
modifications represent, as a whole, an original work of authorship.
For the purposes of this License, Derivative Works shall not include
works that remain separable from, or merely link (or bind by name) to
the interfaces of, the Work and Derivative Works thereof.
"Contribution" shall mean any work of authorship, including the
original version of the Work and any modifications or additions to that
Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to
Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner or by an
individual or Legal Entity authorized to submit on behalf of the
copyright owner. For the purposes of this definition, "submitted"
means any form of electronic, verbal, or written communication sent
to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control
systems, and issue tracking systems that are managed by, or on
behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving
the Work, but excluding communication that is conspicuously marked
or otherwise designated in writing by the copyright owner as "Not a
Contribution."

"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity
on behalf of whom a Contribution has been received by Licensor and
subsequently incorporated within the Work.

Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of
this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual,
worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly
display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and
such Derivative Works in Source or Object form.

Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this
License, each Contributor hereby grants to You a perpetual,
worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
(except as stated in this section) patent license to make, have made,
use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where
such license applies only to those patent claims licensable by such
Contributor that are necessarily infringed by their Contribution(s)
alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to
which such Contribution(s) was submitted. If You institute patent
litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in
alawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within
the Work constitutes direct or contributory patent infringement, then
any patent licenses granted to You under this License for that Work
shall terminate as of the date such litigation is filed.

Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work
or Derivative Works thereof in any medium, with or without
modifications, and in Source or Object form, provided that You meet
the following conditions:

(a) You must give any other recipients of the Work or Derivative Works
acopy of this License; and

(b) You must cause any modified files to carry prominent notices
stating that You changed the files; and

(c) You must retain, in the Source form of any Derivative Works that
You distribute, all copyright, patent, trademark, and attribution
notices from the Source form of the Work, excluding those notices
that do not pertain to any part of the Derivative Works; and

(d) If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution,
then any Derivative Works that You distribute must include a readable
copy of the attribution notices contained within such NOTICE file,

excluding those notices that do not pertain to any part of the
Derivative Works, in at least one of the following places: within a
NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the
Source form or documentation, if provided along with the Derivative
Works; or, within a display generated by the Derivative Works, if and
wherever such third-party notices normally appear. The contents of
the NOTICE file are for informational purposes only and do not modify
the License.

You may add Your own attribution notices within Derivative Works
that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text
from the Work, provided that such additional attribution notices
cannot be construed as modifying the License. You may add Your own
copyright statement to Your modifications and may provide additional
or different license terms and conditions for use, reproduction, or
distribution of Your modifications, or for any such Derivative Works as
awhole, provided Your use, reproduction, and distribution of the
Work otherwise complies with the conditions stated in this License.
Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise,
any Contribution intentionally submitted for inclusion in the Work by
You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this
License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding
the above, nothing herein shall supersede or modify the terms of any
separate license agreement you may have executed with Licensor
regarding such Contributions.

Trademarks. This License does not grant permission to use the trade
names, trademarks, service marks, or product names of the Licensor,
except as required for reasonable and customary use in describing the
origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed
to in writing, Licensor provides the Work (and each Contributor
provides its Contributions) on an "AS IS" BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or
implied, including, without limitation, any warranties or conditions of
TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining
the appropriateness of using or redistributing the Work and assume
any risks associated with Your exercise of permissions under this
License.

Limitation of Liability. In no event and under no legal theory,
whether in tort (including negligence), contract, or otherwise, unless
required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent
acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You for
damages, including any direct, indirect, special, incidental, or
consequential damages of any character arising as a result of this
License or out of the use or inability to use the Work (including but not
limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer
failure or malfunction, or any and all other commercial damages or
losses), even if such Contributor has been advised of the possibility of
such damages.

Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the
Work or Derivative Works thereof, You may choose to offer, and
charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other
liability obligations and/or rights consistent with this License.
However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other
Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, and hold
each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims
asserted against, such Contributor by reason of your accepting any
such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS

BSD 3-Clause

stm32cubeg0_hal_driver, 1.4.6

Copyright 2018 STMicroelectronics. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without

modification, are permitted provided that the following conditions are

met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright no-
tice, this list of conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copy-
right notice, this list of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials provided with the distri-
bution.

- Neither the name of the copyright holder nor the names of its con-
tributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND

CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED

WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A

PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE

COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY

DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR

CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,

PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF

USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER

CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN

CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE

OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS

SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH

DAMAGE.

Google C++ Mocking Framework, release-1.1.0

Copyright 2008, Google Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without

modification, are permitted provided that the following conditions are

met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright no-
tice, this list of conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copy-
right notice, this list of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials provided with the distri-
bution.

- Neither the name of Google Inc. nor the names of its contributors
may be used to endorse or promote products derived from this
software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND

CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED

WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A

PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE

COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY

DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR

CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,

PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF

USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER

CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN

CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE

OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS

SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH

DAMAGE.

Bosch Power Tools
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